Europos Sajungos
Taryba

Briuselis, 2023 m. gruodzio 8 d.
(OR. en)

16594/23

Tarpinstituciné byla:

ADD 1

2023/0420(NLE)

TRANS 589
MAR 167
AVIATION 236
ESPACE 94
RELEX 1461
EU-GNSS 21
CSC 562

PRIDEDAMAS PRANESIMAS

nuo:

gavimo data:
kam:

Europos Komisijos generalinés sekretorés, kurios vardu pasiraso
direktoré Martine DEPREZ

2023 m. lapkri¢io 27 d.
Europos Sagjungos Tarybos generalinei sekretorei Thérése BLANCHET

Komisijos dok. Nr.:

COM(2023) 737 final - ANNEX

Dalykas:

PRIEDAS prie PASIOLYMO DEL TARYBOS SPRENDIMO dél
pozicijos, kurios Sgjunga turi laikytis ES ir ASECNA GNSS komitete,
jsteigtame Europos Sajungos ir Oro navigacijos saugos Afrikoje ir
Madagaskare agentiros (ASECNA) bendradarbiavimo susitarimu dél
palydovinés navigacijos plétros ir susijusiy paslaugy teikimo ASECNA
kompetencijos teritorijoje civilinés aviacijos reikméms

Delegacijoms pridedamas dokumentas COM(2023) 737 final - ANNEX.

Pridedama: COM(2023) 737 final - ANNEX

16594/23 ADD 1

aa
COMPET.2 LT



EUROPOS
KOMISIJA

Briuselis, 2023 11 27
COM(2023) 737 final

ANNEX

PRIEDAS

prie
PASIULYMO DEL TARYBOS SPRENDIMO

dél pozicijos, kurios Sajunga turi laikytis ES ir ASECNA GNSS komitete, jsteigtame
Europos Sajungos ir Oro navigacijos saugos Afrikoje ir Madagaskare agentiiros
(ASECNA) bendradarbiavimo susitarimu dél palydovinés navigacijos plétros ir
susijusiy paslaugy teikimo ASECNA kompetencijos teritorijoje civilinés aviacijos
reikméms

LT LT



LT

PRIEDAS
prie
PASIULYMO DEL TARYBOS SPRENDIMO

dél pozicijos, kurios Sajunga turi laikytis ES ir ASECNA GNSS komitete, jsteigtame
Europos Sajungos ir Oro navigacijos saugos Afrikoje ir Madagaskare agentiiros
(ASECNA) bendradarbiavimo susitarimu dél palydovinés navigacijos plétros ir
susijusiy paslaugy teikimo ASECNA kompetencijos teritorijoje civilinés aviacijos
reikméms

Projektas
ES ir ASECNA GNSS komiteto (toliau — Jungtinis komitetas) sprendimas 1/2023

kuriuo priimamos jo darbo tvarkos taisyklés

ES IR ASECNA GNSS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos Sajungos ir Oro navigacijos saugos Afrikoje ir Madagaskare
agentiros (ASECNA) bendradarbiavimo susitarimg dél palydovinés navigacijos plétros ir
susijusiy paslaugy teikimo ASECNA kompetencijos teritorijoje civilinés aviacijos reikméms
(toliau — Susitarimas), ypac i jo 29 straipsnj;

kadangi:

(1) 2016 m. gruodZio 5 d. Briuselyje pasiraSyta susitarimg ASECNA ir Europos Sajunga

taiko nuo 2018 m. lapkricio 1 d.;

(2)  pagal Susitarimo 29 straipsnio 2 dalj ES ir ASECNA GNSS komitetas (toliau —

Jungtinis komitetas) turi nustatyti savo darbo tvarkos taisykles;

3) Jungtinis komitetas gali nuspresti jsteigti darbo grupes ar eksperty grupes, kurios

padéty jam vykdyti jo uzdavinius;

(4) remiantis Susitarimo 29 straipsnio 4 dalimi, Jungtinj komiteta sudaro ASECNA ir

Sajungos atstovai,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

Patvirtinamos §io sprendimo priede pateiktos Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklés.
Priimta pranciizy kalba Briuselyje ir Dakare, atitinkamai 2023 m. XXXX ir 2023 m. XXXX.

Jungtinio komiteto vardu pirmininkas Europos Sqjungos vardu sekretorius ASECNA vardu
sekretorius
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ES ir ASECNA GNSS komiteto (JUNGTINIO KOMITETOQO) darbo tvarkos taisyklés

1 straipsnis
Taikymo sritis

Sios taisyklés taikomos 2016 m. gruodzio 5 d. Briuselyje pasira$yto ir nuo 2018 m. lapkrigio
1 d. taikomo Europos Sajungos ir Oro navigacijos saugos Afrikoje ir Madagaskare agentiiros
(ASECNA) bendradarbiavimo susitarimo dé¢l palydovinés navigacijos plétros ir susijusiy
paslaugy teikimo ASECNA kompetencijos teritorijoje civilinés aviacijos reikméms
29 straipsnio 1 dalimi jsteigtam ES ir ASECNA GNSS komitetui (toliau — Jungtinis
komitetas).

2 straipsnis
Jungtinio komiteto sudétis

l. Jungtinj komiteta sudaro Europos Sajungai atstovaujantys Europos Komisijos (toliau
— Komisija) atstovai ir Oro navigacijos saugos Afrikoje ir Madagaskare agentiiros
(toliau — ASECNA) atstovai. Abi Salys toliau vadinamos atskirai — ,$alis* arba
kartu — ,,Salys®.

2. Saliy atstovus gali lydéti kiti asmenys, dél jy konkregios kompetencijos veikiantys
Saliy vardu.

3 straipsnis
Pirmininkavimas

Jungtiniam komitetui Salys pirmininkauja paeiliui po vienus kalendorinius metus.

4. Per pirmuosius kalendorinius metus nuo susitarimo jsigaliojimo pirmininkauja
ASECNA.
5. Pirmininkaujanti $alis paskiria Jungtinio komiteto pirmininka ir jo pavaduotoja.
6. Pirmininkas vadovauja Jungtinio komiteto darbui.
2
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4 straipsnis

Stebétojai

Jungtinis komitetas gali nuspresti bendru Saliy sutarimu pakviesti ekspertus arba kity jstaigy
atstovus dalyvauti Jungtinio komiteto posédyje stebétojy teisémis, kad jie pateikty
informacijos tam tikrais klausimais. Jungtinis komitetas susitaria dél salygy, kuriomis tokie
stebétojai gali dalyvauti posédziuose. Komiteto eksperty ar stebétojy teisémis pakviesti
asmenys komiteto posédziuose neprisideda prie sprendimy ir rekomendacijy priémimo.

5 straipsnis

Sekretoriatas
7. Komisijos pareigtinas ir ASECNA pareigiinas kartu eina Jungtinio komiteto
sekretoriy pareigas.
8. Sekretoriatas atsako uz Saliy komunikacija, jskaitant dokumenty perdavima.
9. Uz sekretoriato funkcijas atsakinga pirmininkaujanti Salis.
6 straipsnis

Jungtinio komiteto posédziai
10. Jungtinis komitetas susirenka, kai tai biitina, paprastai — kartg per metus.

Pasikonsultaves su Salimis pirmininkas suSaukia Jungtinio komiteto posédj, deél kurio laiko ir
vietos susitaria Salys. Jei Salys taip susitaria, taip pat gali biiti rengiamos garso ar vaizdo
konferencijos.

Europos Sajungos arba ASECNA prasymu pirmininkas suSaukia Jungtinio komiteto neeilinj
poseédi.

Jungtinis komitetas susirenka j posédj per 15 kalendoriniy dieny nuo praSymo pateikimo
pagal Susitarimo 29 straipsnio 3 dalj.

11. Jungtinis komitetas renkasi Briuselyje arba Dakare, priklausomai nuo to, kuri Salis
pirmininkauja, nebent Salys susitaria kitaip.

12. Pirmininkas S$aliy atstovams iSsiun¢ia praneSimg apie posédzio suSaukima,
darbotvarkés projekta ir dokumentus posédziui likus ne maziau kaip 21 kalendorinei
dienai iki posédzio. Dokumentai posédziams, suSaukiamiems pagal susitarimo 29
straipsnio 3 dalj, iSsiunc¢iami likus ne maziau kaip 7 kalendorinéms dienoms iki
posédzio.

13. Jei Salys sutinka, pirmininkas gali sutrumpinti 3 dalyje nurodytus terminus, kad biity
atsizvelgta | konkretaus klausimo aplinkybes.

14. Likus bent septynioms kalendorinéms dienoms iki kiekvieno posédzio pirmininkui
praneSama apie kiekvienos Salies delegacijos sudét;.

15. Jungtinio komiteto posédziai yra uzdari, nebent Salys nusprendzia kitaip.
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7 straipsnis
Darbotvarké

Pirmininkas, kuriam padeda sekretoriai, parengia kiekvieno posédzio darbotvarkés
projekta.

Kiekviena Salis gali prasyti, kad j darbotvarke bty jtraukti papildomi klausimai. Visi
tokie praSymai turi biiti tinkamai pagrjsti ir pateikiami raStu pirmininkui likus ne
maziau kaip septynioms kalendorinéms dienoms iki posédzio.

Jungtinis komitetas posédzio pradzioje tvirtina darbotvarke.

8 straipsnis

Vadovavimas darbui

Pirmininkas, kuriam padeda sekretoriai, uztikrina Siy darbo tvarkos taisykliy taikyma, rengia
posédzius ir vadovauja diskusijoms, kartu uztikrindamas, kad diskusijos biity struktiiruotos ir
sutelktos ] tema. Pirmininkas suteikia Zodj kalbétojams ta tvarka, kuria jie iSreiske
pageidavima kalbéti, ir gali paprasyti kalbétojo reiksti pastabas tik svarstomu klausimu.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

9 straipsnis
Jungtinio komiteto darbo grupés

Darbo grupiy arba eksperty grupiy, kurios steigiamos pagal Susitarimo 29 straipsnio
4 dalj, sudétis ir veikla patvirtinamos remiantis Jungtinio komiteto nustatytais
igaliojimais.

Darbo grupés arba eksperty grupés taiko Sias darbo tvarkos taisykles mutatis
mutandis.

Darbo grupés arba eksperty grupés yra pavaldzios Jungtiniam komitetui, kuriam jos
pateikia ataskaitas po kiekvieno savo posédzio. Jos neturi teisés priimti sprendimy,
bet gali teikti rekomendacijas Jungtiniam komitetui.

Jungtinis komitetas gali nuspresti 1§ dalies pakeisti arba nutraukti darbo grupiy arba
eksperty grupiy jgaliojimus.

10 straipsnis
Sprendimai ir rekomendacijos

Jungtinis komitetas priima sprendimus ir rengia rekomendacijas bendru Saliy
sutarimu pagal susitarime iSdéstytas nuostatas. Sie dokumentai vadinami
»Sprendimu‘ arba ,,Rekomendacija“ , tada raSomas eilés numeris, priémimo data ir
dalykas.

Jungtinio komiteto sprendimus ir rekomendacijas pasiraSo pirmininkas ir sekretoriai
ir jie iSplatinami Salims.

Jei konfidencialumo reikalavimai tam neprieStarauja, bet kuri Salis gali nuspresti
paskelbti Jungtinio komiteto priimta sprendimg ar rekomendacijg pagal savo

taisykles. Salys praneSa viena kitai apie savo ketinima paskelbti sprendima ar
rekomendacija.

Jungtinis komitetas gali priimti sprendimus ar rekomendacijas taikydamas rasyting
procedira, jeigu Salys taip susitaria. Rasytiné procediira — tai sekretoriy, kurie veikia
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pagal Saliy susitarima, pasikeitimas raStais. Tokiu atveju pasiiilymo tekstas
iSplatinamas pagal Siy darbo tvarkos taisykliy 5 straipsnj ir nustatomas ne trumpesnis
nei 21 kalendorinés dienos terminas, per kurj turi biiti nurodytos visos iSlygos ar
pakeitimai. Pasikonsultaves su Salimis pirmininkas gali sutrumpinti §j terming, kad
buty atsizvelgta ] ypatingas aplinkybes. Susitarus dél teksto, sprendimg ar
rekomendacijg pasirao pirmininkas ir sekretoriai.

11 straipsnis
PosédZio protokolas

24. Sekretoriatas parengia kiekvieno posé€dzio protokolo projekta. Projekte nurodomi
priimti sprendimai ir parengtos rekomendacijos. Protokolo projektas pateikiamas
Jungtiniam komitetui tvirtinti. Jungtinio komiteto patvirtintag protokola pasiraSo
pirmininkas ir sekretoriai.

25. Protokolo projektas parengiamas per 21 kalendoring dieng nuo posédzio dienos ir
teikiamas tvirtinti Jungtiniam komitetui taikant raSyting procediirg arba kitame
Jungtinio komiteto posédyje.

12 straipsnis
Konfidencialumas

Kai Salis Jungtiniam komitetui pateikia informacija, kuri nurodyta kaip jslaptina ir
neskelbtina, kita 3alis ta informacija tvarko laikydamasi konfidencialumo principy. Salys
islaptinta ir neskelbtina informacija keiciasi tik tuomet, jei jos $iuo tikslu sudaré sutartj. Salys
siekia sukurti iSsamy ir nuosekly teisinj pagrinda, kuris suteikty galimybe sudaryti tokia
sutartj.

13 straipsnis

ISlaidos
26. Kiekviena Salis padengia islaidas, patiriamas dél dalyvavimo Jungtinio komiteto ir
darbo arba eksperty grupiy posédziuose.
27. Jungtinis komitetas susitaria dél eksperty komandiruoc€iy islaidy skirstymo.
28. PosédzZiy organizavimo ir dokumenty dauginimo iSlaidas apmoka poséd; rengianti
Salis.

14 straipsnis
Korespondencija

Visa Jungtinio komiteto pirmininko siun¢iama arba jam skirta korespondencija siunciama
Jungtinio komiteto sekretoriatui.

15 straipsnis
Darbo tvarkos taisykliy dalinis keitimas

Sios darbo tvarkos taisyklés gali biiti i§ dalies kei¢iamos Jungtinio komiteto sprendimu pagal
10 straipsnj.
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16 straipsnis
Isigaliojimas

Sios darbo tvarkos taisyklés jsigalioja jy pasira§ymo diena.
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